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System moze byc instalowany wytacznie przez wykwalifikowane osoby lub organizacje posiadajgce

certyfikat ,zatwierdzonego instalatora” wydany przez firme Fallprotec.

Instalacja musi by¢ odpowiednio sprawdzona za pomoca obliczen lub testow. Aby uzyskac wiecej

informacji na temat konkretnego produktu (np. certyfikaty, rysunki, karty techniczne), skontaktuj sie z

firma Fallprotec lub odwiedz strefe sprzedawcy na naszym portalu internetowym.

A\ Jedli system ma by¢ zainstalowany w agresywnym $rodowisku, nalezy najpierw skonsultowac sie z
firma Fallprotec w celu podjecia odpowiednich Srodkow (tj. nadmorski, kwasny lub zasadowy itp.)
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FALLPROTEC

Opis

00°

« Zestaw ptaskich kluczy

» Napinacz LDV040

» Wiertarko-wkretarka

 Pilnik do metalu

» Otwornica o Srednicy 32mm
Uwaga: Wiertto do drewna moze by¢ pomocne w
przyspieszeniu procesu (patrz ponizej)

» Wiertto do drewna lub izolacji o Srednicy 32mm

e Przedtuzenie wiertta: 300-400mm

« Szlifierka katowa
» Tarcza szlifierska do stali

« Niezbedne narzedzia do zgrzewania membrany
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Wiekszos¢ uzywanych urzadzen nie wymaga dokrecania za pomoca klucza dynamometrycznego.
Dokrecanie nalezy wykonywac zgodnie z ogolnymi i najlepszymi praktykami w montazu
mechanicznym.

A\ W przypadku, gdy wymagany jest okreslony moment dokrecania, zostanie on wyrézniony w
instrukcji.

Ponizej podano maksymalne zalecane momenty dokrecania, ktérych nie nalezy przekraczac dla
poszczegdlnych srub.

Zalecane momenty dokrecania elementow ztgcznych ze stali nierdzewnej klasy
A70, niesmarowanych

Wymiar Moment dokrecania
| M6 I 6 Nm |
| M8 I 16 Nm |
| M10 I 32 Nm |
| M12 I 50 Nm |
| M16 I 130 Nm |
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4. Elementy sktadowe
4.1. Podstawa Multipost

Multipost posiada 4 kotwy przechylne. Otwory sa stozkowe, aby unikng¢ uszkodzenia membrany przez nakretki.
310 mm

4
2

"

250 mm

310 mm

i 29.2 mm

I 117.8 mm
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4.2. Podstawa Spotanchor

Podstawa Spotanchor ma kotwe przechylng posrodku. Gtowica podstawy zakrywa teb $ruby kotwy przechylnej i

uszczelnia podstawe.

205 mm

F

w502

103 mm
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FALLPROTEC

4.3. Kotwy przechylne

Kotwy przechylne sa wykonane z ocynkowanej stali o rozmiarze M10 x 500 mm i moga wytrzymac site pociggowa 20
kN. Instalator powinien wywierci¢ otwér o srednicy 32mm w podtozu, aby umozliwi¢ przejscie kotwy przechylnej. Prety
gwintowane sa przycinane na miejscu, a nakretki dokrecane.

Sruby przegubowe sa dokrecane do oporu lub z niewielkim momentem obrotowym. Instalator musi
uwazac, aby nie docisnac izolacji zbyt mocno.

29+3

MIN 161
<161
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5. KompatybilnosC adapterow

Multiposts °
Ex 3
-~ | Q| Q| Q] @] O

* Jesli uzywane sa przetaczniki, moga by¢ potrzebne specjalne srodki, aby system byt na tym samym poziomie. Patrz

instrukcje instalaciji.
** Tylko 1 osoba moze byc¢ podtagczona do punktu kotwiczenia.
W przypadku innych konfiguracji produktu, prosimy o kontakt z Fallprotec w celu uzyskania informacji o specjalnych

zastosowaniach.
A W zaleznosci od zastosowania niektére elementy ztgczne (podktadki lub nakretki) zawarte w kazdym zestawie

moga nie by¢ uzywane. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgacych rozdziatach.
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6. Rodzaje podtoza
6.1. Dach warstwowy

Dach warstwowy sktada sie z blachy falistej pokrytej materiatem izolacyjnym i membranag.

Wymiary blachy faliste] moga sie rézni¢ w zaleznosci od krajowych przepiséw budowlanych, ale generalnie sa
nastepujace:

e Grubos¢ blachy: 0,75 do 1,25 mm

* Wysokos¢ pokrycia z blachy falistej: od 30 do 165 mm

® Rozpietos¢ pofatdowan moze wynosi¢ od 200 do 333 mm.

Izolacja to zazwyczaj wetna mineralna o grubosci od 80 do 400 mm.
Membrana wodoodporna, membrana bitumiczna, PVC, TPO/FPO lub EPDM.

z

ot
/N W przypadku, gdy blacha falista jest perforowana, wszystkie elementy mocujace sa mocowane za

pomoca 4 kotew przechylnych.
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Fixing interface: Multiposts and Spotanchor

6.2. Prefabrykowane ptyty betonowe i
dachy zielone

6.3. lzolowane / nieizolowane Dachy
drewniane

i

T 22 mm Minimum
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W przypadku dachoéw z ptyt OSB lub ptyt klejonych warstwowo, wszystkie elementy mocujace sa typu
~Multipost” z 4 kotwami przechylnymi.
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6.4. Ocynkowany dach

Zespot mocujacy na dachu ocynkowym sktada sie z podstawy IDF021 i zestawu kotew przechylnych FASOO5.
Instalator bedzie musiat wykona¢ uszczelnienie na miejscu za pomoca wodoodpornej pasty silikonowej.
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Kotnierz uszczelniajacy moze by¢ fabrycznie przyklejony do ptyty podstawy Multipost lub Spotanchor.

Ostona ze stali nierdzewnej o grubosci 1 mm (lub z tworzywa sztucznego w przypadku Spotanchor) chroni obszar, w

ktérym kotnierz jest przyklejony do podstawy i jest juz zmontowany fabrycznie.

& Jesli kotnierz jest montowany przez instalatora, miedzy pokrywa a kotnierzem nalezy dodac paste uszczelniajaca
(tylko w przypadku systemu Multipost).

| Multipost

Spot Anchor

@
1
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FALLPROTEC

/.1. Procedura montazu

1. Wywier¢ 4 otwory w pokryciu i dachu otwornica o $rednicy

32mm 2. Wtéz kotwy przechylne

3. Wcisnij kotwy przechylne, az podstawa zetknie sie z
membrang, a kotwy otworza i zablokuja
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3. Mocowanie systemowej liny asekuracyjnej

Ponizej znajduja sie gtéwne parametry, ktére nalezy wziaé pod uwage podczas instalacji systemowej liny
asekuracyjnej na podstawach multipost:
e Liczba uzytkownikéw: 4

Odlegtosc¢ miedzy dwoma punktami: 12 m.

Brak deformacji punktéw po upadku
* Konfiguracja naziemna

Olinowanie na dachach warstwowych z blachy falistej o grubosci co najmniej 0,75 mm.

Minimum radius Maximum span }
400mm 12m §

IDFO22 /IDFO23
LDV143

LDV0O2

LDV145
LDVO91/LDV092
LDV043

LDVOO5 / LDV0O06
LDW137

WNO O WN S
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3.1. Krancowe i posrednie punkty

Kraicowe punkty

N\ W przypadku, gdy system jest mocowany na dachu warstwowym z perforowana blacha falistg lub
drewnianymi panelami, woéwczas punkty posrednie nalezy réwniez przymocowac do podstaw
Multipost za pomoca 4 kotew przychylnych.

& W przypadku, gdy system ma by¢ uzywany jako tymczasowa linia zycia, dozwolone sa tylko punkty multipost z 4
kotwami przechylnymi.
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Olinowanie na dachu warstwowym (ocieplanym) wymaga Multipost i uchwytu mocujacego RHF513, jak pokazano
ponizej.

LDV135

IDFO22
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9. Spotanchor

/

1. Umies¢ Spotanchor na kotwie przechylnej i dokre¢ nakretke 2. Odetnij pret gwintowany réwno z nakretka

K
-

3. Nakrec gtowice podstawy

4

Przed dokreceniem nalezy sprawdzi¢, czy pierscien uszczelniajacy O-ring znajduje sie na swoim miejscu
Ostona Spotanchor musi by¢ dokrecona za pomoca gtowicy.
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9.1. Mocowanie punktow kotwiczenia

1. Umies¢ podstawe Spotanchor na kotwie przechylnej i dokrec nakretke 2. Odetnij nadmiar pretu gwintowanego kotwy przechylnej réwno z nakretka.

>

3. Dokrec nasadke z punktem kotwiczenia do podstawy Spotanchor (3 czesci)

LA

Przed dokreceniem nalezy sprawdzi¢, czy uszczelka znajduje sie na swoim miejscu
Nasadka Spotanchor musi by¢ dokrecona do zablokowania na gwincie.

& W przypadku, gdy system jest instalowany na dachu warstwowym z perforowana blacha falistg lub drewnianymi
panelami, nie mozna uzy¢ podstaw z pojedyncza kotwa przechylng i dopuszczalne sa tylko podstawy multipost z 4
kotwami przechylnymi. W takim przypadku nalezy zastosowac punkt kotwiczenia LDV029.
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DIN934 M12

—RHF516
DIN127 A13 ——
DINS021 A13 —a
— Spotanchor
A\ DIN127 A13 i DIN9021 A13 nalezy rozpatrywac oddzielnie.
— IDFO20

[ :606 mm

D 606 mm

& W przypadku, gdy wymiar D musi by¢ wiekszy lub mniejszy i/lub w przypadku specjalnych zakretéw, prosimy o

kontakt z Fallprotec.
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Aby zainstalowac przetacznik RHF535/ RHF510 na podstawach Spotanchors, instalator musi
przewidziec nastepujace elementy:

RHF513

& DINSESMI12
& DINS021A13

&= 2xP12-113-13

A Podktadka DIN9021 A13 i nakretka zabezpieczajgca DIN985 M12 musza by¢ dostarczone oddzielnie.
& Podktadki neoprenowe P12-113-12 sg potrzebne, aby uniknac kolizji z centralna sruba kotwy Spotanchor. Nalezy je
réwniez dostarczy¢ osobno.

Tabliczka identyfikacyjna jest instalowana w poblizu strefy, w ktérej uzytkownicy podtaczajg sie do systemu. Ponizej
przyktad.
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